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Contrato de servicio de mantenimiento preventivo de plantas eléctricas 
Tribunal de Ética G ubernamental 

Libre gestión 

Contrato .0 TEG-J9/2021 

osotros. por una parte, .José Néstor Mauricio Castancda Soto, de  años de edad, 

abogado y notario, salvadoreño, <le! domicilio de la ciuda<l y departamento de  

portador de mi Documento lJnico <le Identidad número . 

que vence el día veintidós de julio de dos mil veintiuno, y con Taijeta de Identificación ·¡ ributa ria 

número , actuando en mi 

calidad de Presidente y Representan te Legal del Tribunal de Ética Gubernamental, institución 

de derecho público. con personalidad jurídica y patrimonio propio, con autonomía en lo técnico. 

administrati\'O y prcsupueslélrio para el ejercicio de las funciones y atribuciones que le señala la 

ley, de c..:stc domicilio, con rarjcta de Identi fi cación Tributaria número cero se is uno cuatro -cero 

uno cero sic..:Lc..: cero se is-uno cero uno-nueve, que en ade lante me ll amaré el "Contrat~mtc" o el 

"TEG": y. por otra parte, Laura Aracely Montcrrosa Rodríguez. de  años de 

1.:dad, li cenciada en administración de empresas, de l domicilio de . departamento de 

 portadora de mi Documento Único de Identidad número  

. que vence el día diecisiete de enero de dos mi l vein ti séis. y con Tar:jc..:La 

c.k ldenti ficación Tributaria número cero seis uno cuatro-cero cuatro cero dos ocho dos-uno uno 

tres- cero. facu ltada para otorgar actos como el presente, en mi calidad de Administradora Única 

Propieta ria y Representan te Legal de la sociedad "Tecnologías lndustrialcs, Sociedad 

Anónima de Capital Variable". que puede abreviarse "Tecnologías Industriales, S. A. de 

C.V.". de nacionalidad salvadoreña, de este domicilio y con Ta1jcta de Iden tificación Tributaria 

número cero seis uno cuatro-uno seis cero nueve nueve nueve-uno cero uno-seis, y que en el 

transcurso e.le este instrumento me denominará la "Contratista"; y. en las cal idades antes 

expresadas. MANIFESTAMOS: Que convenimos en celebrar el presente contrato de servicio 

de 1m1ntcnimicnto preventivo de plantas eléctricas del Tribunal de Ética Gubernamental. 

el cual se sujetará a lo cstabkcido en la Lí..:y de /\dquisicioncs y Contrataciones de la 

Administración Pública (LACAP) y su Reglamento (RELACAP). en los términos de rcfen.::ncia 

aprobados y en la oferta presentada por la contrati ~ta, así como en las cláusulas ~iguientes: 

1 

El presente contrato en su versión original contiene datos personales y 
elementos de carácter confidencial. En ese contexto, es oportuno 
proteger la esfera privada de sus titulares. En tal sentido, conforme a lo 
establecido en el artículo 30 de la Ley de Acceso a la Información 
Pública, se extiende la siguiente versión pública:



CLÁU ULA PRIMERA. OBJETO DEL CONTRATO: El presente contrato tiene por objeto 

el servicio de mantenimiento preventivo de dos (2) plantas eléctricas, propiedad del Tribunal de 

Ética Gubernamental; el cual será proporcionado en la oficina central del tri bunal. ubicada en 

ochenta y siete aven ida ur, número siete. colonia Escalón, ' an Salvador. El servicio será 

prestado durante el plaí'o y forma establecidos en el presente contrato y demás documentos 

contractuales. CLÁUSULA SEGUNDA. DOCUMENTOS CONTRACTUALES: Forman 

parte integral de este contrato. y con plena fuerza obligatoria para las partes contratantes. los 

siguientes documentos: a) Los términos de referencia para el proceso de libre gestión número 

TEG-quincc/dos mil veintiuno; b) La ofcr1a de la Contratista y sus documento am;xos: e) La 

adjudicación del servicio reali zada por el Gerente General de Administración y Finam~as. en 

fecha nueve de marzo de dos mi l veintiuno, actuando de conformidad a delegación del Pleno. 

contenida en acuerdo número quincc-TEG-dos mil veintiuno. punto cinco. de la sesión ordinaria 

número cuatro-dos mil veintiuno, de fecha trece <le enero de dos mil veintiuno. de conformidad 

con lo establecido en los artículos dieciocho inciso segundo U\CJ\P y veintidós del RELJ\C' J\P. 

La adjudicación aludida se sujeta a lo establecido en la referida ley y reglamento. en la 

especi ticacioncs técnicas aprobadas para dicha contratación y en la oferta del servicio: d) La 

modificaciones y aclaraciones efectuadas por el TEG, si las hubiere; e) La garantía de 

cumplimiento de contrato: t) Los documentos de modificación y/o prórroga del contrato. en caso 

de haberlos a futu ro; y. g) Otros documentos que emanaren del presente contrato, los cuales son 

complementarios entre sí y serán in terpretados en forma conjunta. En caso de discrepancia entre 

los documentos antes señalados y el contrato, prevalecerá el último. 

CLÁUS LA TERCERA. ESPECIFICACIONES TÉCNICAS DEL SERVICIO: El 

servicio se prestará en la forma indicada en el cuadro siguiente: 

r Meses;.; los que-
1 

Tipo No. de 
se prestará el 

ítem \:rntidad Descripción del servicio servicio de Ubicación 
Eq uipos 

de rutina rutina~ 
mantenimiento 

1 
~ayo. julio. 

¡ 

Mantenimiento preventivo de la 
Ruti na 4 

noviembre y 
menor dic icmbrc de Oficina 

1 
planta eléctrica 1:.G. Wi l<:on, con 202 1 cent ra l 

1 capacidad de 40 KVJ\ , motor -- -
del Tl~C Marzo y 

Peri..in , Modelo P35E5S. Rutina 2 septiembre de 
mayor 2021 
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M antenimiento preve111 ivo de la 
Rut ina 
menor 

planta eléctrica F.G. Wilson, con 
capacidad de 20 KV/\, motor 
Perl-.ins, Modelo Pl 6. 5 1 ~2S. Rutina 

mayor 

M ayo, julio, 

4 
noviembre y 
diciembre de 

2021 
M ar7o y 

2 septiembre de 
2021 

La rutina de mantenimiento deberá incluir como mínimo lo siguiente: A) Rutina menor: l. 

Revisión de nivel de agua: 2. Revis ión de nivd de ucci tc; 3. Revisión de ni vel de agua en balerías; 

4. Revisión de panel de control en la planta; S. Inspección del estado fí sico de la planta; 6. 

Limpieza general de la planta y trans ferencia: 7. Mediciones eléctri cas; 8. Operación. revisión y 

limpieza de inti.:rruptor automáti co de transferencia; 9. Revisión de elcc trolito. gra vedad 

específica. ni vel, carga. equipo de carga y limpieza de baterías; JO. Inspección y ajuste de fajas; 

11. Inspección <le r·ugas, averías y sujeción de tuberías; 12. Verificación de sujeción de planta de 

emergencia; 13. Vcr.ifi cación de fugas y seguridad de montaj e en silenciado r de escape; y, 14. 

Pruebas <le ll.1ncionamicnlo normal. B) Rutina mayor: l. Suministro y cambio de ace ite, 2. 

Suministro y cambio de fil tro de aceite, combustible y aire, 3. Agregar acondicionador al sistema 

de enfriamiento. 4. Baja en vad o: verificar y hacer los ajustes necesarios. 5. Inspeccionar ajustes 

del motor, 6. Inspeccionar turbo cargador, 7. Limpiar y drenar sistema de enfr iamiento, 8. 

Revisión del termostato, 9. Revisión de fr~jas y maderas . Se élClara que en la rutina mayor. 

previamente se rea lizarán todas las actividades correspondientes a la rutina menor. Todos los 

servicios serán prestados en el horario que coordine el administrador del contrato. CLÁUSULA 

C UARTA. FUENTE DE LOS RECURSOS, PRECIO Y FORMA DE PACO: La obli gación 

de pago del Contratante, emanada de l presente instrumento , será cubierta con cargo al Fondo 

Genera l del Estado y se hará con apl icación a la cifra presupuestaria que para tal efecto certifi có 

la Unidad Financiera lnstitucional. El Contratante se compromete a cancelar a Ja Contrati sta hasta 

un monto tota l de dos mil cuarenta y cuatro 00/100 dólares de los Estados U nidos de América 

(USD $2,044.00), según el siguiente detalle: 

Número Tipo de 
Precio por Número de Í tem de Descripción del servicio rutina Precio total 

equipos requerida 
rutina($) rutinas 

- ~ 

M amcnimien10 preventivo 
Ruti na menor $80.00 4 $320.00 de la planta eléctrica F.G. 

1 1 Wilson, con capacidad de -
40 KV A motor Pcrkins. Rutina mayor $41 5.00 2 $830.00 

Modelo P35E5S. 
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Mantenimiento prevent ivo Rutina menor $66 .00 4 $264 . 
de la planta eléctrica F.G. -

2 1 Wi lson. con capacidad de 
20 KV/\, motor Perkins, Rut ina mayor $3 15.00 2 $630. 

Modelo Pl 6.5E2S. 

·-
Monto tota l $2,0.t 

00 l 
OO. 

4.0oj 

El monto total a pagar incluye todos los impuestos, tasas y contribudoncs que deba cancelar la 

contratista en razón de la prestación del servicio objeto del presente contrato. De conformidad 

con lo establec ido por la Dirección General de lmpue tos Internos (DGII ) del Ministerio de 

1 lacienda, el TEG ha sido designado como agente de retención del impuesto a la Transferencia 

de Bienes Muebles y a la Prestación de Servicios (IV J\); por lo que deberá retener, en w ncepto 

de anticipo de dicho impuesto, el uno por ciento ( l %) sobre el precio de los bienes que adquiera 

o de los servicios que le presten todos aquel los contribuyentes de e e impuesto. La retención será 

aplicable en operaciones en que el prec io de venta de los bienes transferidos o de los servicios 

prestados sea igual o superior a cien dólares de los Estados Unidos de América ($ 100.00). Por lo 

tanto, dicha medida será aplicada en el pago que se le realice a Ja Contratista. HI pago a la 

contratista por el servicio objeto del presente contrato se harán decti vos después de cada servicio 

prestado, en la cuenta estipu lada por la Contrat ista en fo lio quince de la oferta técnica económica. 

en el pla.1.0 de sesenta (60) días calendario, después de la presentación de la respectiva factura de 

consumidor finul, por parle de la Contrati sta y suscrita, j unto con el admin istrador del contrato, 

el acta ele recepción en que conste que el servicio se recibió a satisfacción. Si durante la vigencia 

no se llegase a agotar el monto total del mismo, el TLG no estará en la obligación de pagarlo. 1a 

que únicamente pagará por los servicios que efectivamente se hayan recibido. no generándose la 

obligación de prestarlos para la contratista, cuando los mismos no se hayan requerido. 

CLÁUSULA QUINTA. PLAZO DE EJECUCIÓN DEL CONTRATO Y V IG l~NCIA: l~ I 

contrnto estará vigente desde su suscripción hasta el treinta y uno de diciembre de dos mil 

veintiuno. El plazo de ejecución será a partir del mes de mar.lo hasta el treinta y uno de diciembre 

de dos mil veintiuno. CLÁUSULA SEXTA. GARANTÍA: La Contratista deberá otorgar a 

favor de l TEG, dentro de l plazo de diez días hábiles, posteriores a la !'echa de la recepción dd 

contrato debidamente lcgalil'..ado, una garantía de cumplimiento de contnito por la can tidad di.! 

doscientos cuatro 40/ l 00 dólares de los Estados Unidos de América (USO $204.40), 
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cqui\alcnte al <liez por ciento ( 10%) de la suma total contratada, para asegurar que cumpl irá con 

todas las cláusulas establecidas en este contrato y que el servicio contrata<lo será entregado y 

recibido a entera satisfacción del TEG. La garantía deberá estar vigente a partir de la suscripción 

del contrato hasta el treinta y uno de enero de dos mil veintidós; podrá ser emitida por Bancos, 

Socicdades de Seguros y Alianzadoras Extranjeras o ociedadcs de Garantías Reciprocas (SGR), 

siempre y cu;.indo lo hicieren por medio ck alguna de las instituciones <lcl Sistema Financiero. 

actuando como entidad conlirmadora de la emisión. Las compañías que emitan las rcCeridas 

garantías. deberán estar autorií'adas por la superintendencia del sistema financiero. La Contrat ista 

podrá también presentar en concepto de garantía títulos valores: letra de cambio o pagaré, el cual 

debe ser cmitido a favor del TEG, y por el pla1:0 establecido en la presente cláusula. No se 

admitirú cheque certificado. CLÁUSULA SÉPTIMA: OBLIGACIONES DE LAS PARTES: 

A) OBLIGACIONES DE LA CONTRATISTA. 1. Proporcionar al personal técnico todo los 

insumo. (materiales. herramientas y/o equipos) que sean necesarios para la reali/.ación del 

manten i 111 icnto prcvent ivo de Jos equipos, objcto de cste contrato. 2. Rcspondcr por cua !quier 

daiio 4uc pudiesen ser ocasionados a los equipos, por parte de su personal técnico, durante la 

prestación del servicio. 3. Responder, en un plazo máx imo de cuatro horas, a las ll amadas de 

emergencia que el administrador del contrato le realice, a fin de revisar y/o reparar los equipos: 

o, en su defecto. determinar si se trata de un mantenimiento correcti vo, con el propós ito que el 

administrador del contrato dé inicio al procedimiento correspondiente. 4. Informar <le inmediato 

y por escri to al administrador del contrato cualquier fal la. desperfecto o problema en los equipos, 

que se detecte durante la prestación del servicio. 5. En caso de detectarse la necesidad de efectuar 

algún manknimiento de carácter correctivo a los equipos, la Contratista señalará y entregará al 

administrador de l contrato el procc<limicnto técnico a rea lizar con su respectivo presupucsto. El 

TEO revisará y cvaluad1 el presupuesto, el cual quedará sujeto a su aprobación. 6. ldenti ficar. 

con el nombre visible de la empresa, y uniformar debidamente al personal técnico quc ejecutará 

los servicios en las instalaciones del lEG. 7. Cumplir con los requerimientos de seguridad 

industrial. contenidos en la Ley general de prevención de riesgos en los lugares de trabajo. 8. 

Dotar del equipo de protección nece, ario al personal técnico que ejecutará los scrvicios de 

mantenimiento de las plantas eléctricas. B) Obligaciones del Contratante: l. Proporc ionar a la 

Contratista la in formación necesaria y exacta que ésta requiera con relación al servicio objeto de 

este contrato. 2. Reportar a la Contratista sobre cualquier anomalía o falla en la prestación del 
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servicio. 3. Pagar a la Contratista el precio convenido por el servic io, en la cantidad y forma 

establecida en la cláusula cuarta del presente contrato . CLÁUSULA OCTAVA. 

ADMINISTRACIÓN DEL CONTRATO: La Contratista será responsable de la ejecución del 

contrato. teniendo como contrapar1e en la administración del mismo al Gerente General de 

Administración y Finanzas del TEG, quien verificará el cumplimiento de las obligaciones 

establecidas en este instrumento. Dentro de las funciones que com.:sponden a la <tdministración 

del contrato están: a) Verificar la buena marcha y el cumplimiento estricto de las obligaciones 

contractuales; b) Elaborar oportunamente los info rmes de avance de la ejecución del contrato e 

info rmar de ello a la Unidad de Adquisiciones y Contrataciones Institucionales -UJ\CI- y a la 

nidad responsable de efectuar los pagos o, en su defecto, reportar los incumplimit.:ntos; e) 

In fo rmar a la UJ\Cl sobre posibles incumplim ientos de obligaciones atribuibles a la Contratista, 

para que gestione ante el Pleno el inicio del procedimiento para la aplicación dt.: sanciones; d) 

Confo rmar y mantener actualizado el expediente del seguimiento de la ejecución del contrato, de 

tal manera que contenga el conjunto de documentos necesarios que sustenten las acciones 

real izadas desde que se emite la orden de inicio, cuando aplique, hasta la recepción final del 

suministro contratado; e) ! ~ laborar y suscribir conjuntamente con la Contra1ista, el o las actas de 

recepción (parciales y defin iti va) del servicio, de conformidad con lo establec ido en el artículo 

setenta y siete del RELACAP, entregando copia a la Contrati sta )' a la UJ\Cl y remitiendo el 

ori ginal a la Unidad Financiera Institucional (U FI): f) Remitir a la UJ\CI en un plazo máximo de 

tres días húbiles posteriores a la recepción toLHI de los servicios que corresponda administrar, en 

cuya ejecución no exista incumplimiento, copia del acta respectiva; a ftn de que ésta proct.:da a 

devolver a la Contratista la garantía co1Tespondiente; g) Gestionar ante la lJJ\C I las 

modificaciones al contrato, una vez identificada la necesidad: h) Emitir in fo rme final sobre el 

desempeño de la Contratista y remitirlo a la UJ\C I; i) Emitir la orden de inicio correspond iente; 

y, j) Cualquier otra func ión que corresponda, de conformidad con las cláusulas de l presente 

contrato, a lo · artículos ochenta y dos-bis de la LJ\CJ\P y setenta y cuatro y setenta y siete del 

RELACJ\P. CLÁUSULA NOVENA. MODIFICACIÓN: Será del criterio exclusivo del rI~O 

la determinac ión de las necesidades, por lo tanto podrá aumentar o disminuir el alcance de los 

servicios, modificar sus cláusulas o ampliar plazos y vigencia, antes dd veneimienlo de los 

mismos, cuando concurran circunstancias imprevistas y comprobadas, tal como se establece en 

el at1ículo ochcn1a y tres-A de la LA CAP: en caso de acordar tales modificaciones el TFG emitirá 
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el respcctÍ\'<) acuerdo y ambas parles suscribirán el documento de modificación: los cuales 

l"ormar:.ín parte integral del contrato. En consecuencia, la cantidad a pagar a la Contratista podrú 

variar en aumento o disminución, pero si fuere en aumento será hasta un máximo equi va lente al 

veinte por ciento (20%) del valor del contrato. En caso de aprobar e el incremento o disminución 

del valor del contrato, lu garantía de cumplimiento de <.:ontrato variará en la misma pro porción. 

CLÁlJSU LA DltCIMA. PRÓRROGA DEL CONT RATO: El presente contrato de servicios 

podrú prorrogarse una sola vez. por un período igual o menor al pactado. siempre que las 

cond iciones del mismo pcrmane/can favorn blcs al TEG y que no hubiere una mejor opción. de 

conformidad a lo establecido en el artículo ochenta y tres dc la LACAP: en tal caso. se emitirá el 

acuerdo respectiv o) se procederá a la cluboración y suscripción del documento de prórroga del 

w ntrato, que será suscri to por las partes. La garantía de cumpl imiento de contrato deberá 

prorrogarse o presentar una nuevu garantía. por un plazo equivalente al de la prórroga. 

CLÁUSU LA DÉCIMA PIU ME RA. CASO FORTUITO Y FUEl~ZA MAYOR: Las partes 

quedarán exentas de responsabilidad por cua lquier incumplimiento del presente contrato. cuando 

se deba a razones de caso fortuito o fuer;:a mayor; es decir, únicamente por aquellos eventos 

im r rl!v istos que escapan al control razonabk: o que no es posible resistir para una o ambas partes, 

que incluyen, a manera de ejemplo: fonómcnos naturales. disturbios, guerras, operativos militares 

o policiales. incendios, rayos, explosiones, terremotos. huelgas. pandcmias. inundaciones o 

confiscación. CL\USULA DltCIMA SEGUNDA. PROHIBICIÓN DE CESIÓN: Salvo 

autori1ación expresa del TEG, la Contratista no podrá transferir o ceder a ningún título. los 

derecho~) obligaciones que emanan del presente contrato. La transfcrenciu o cesión efectuada 

sin la autoriLación antes re ferida dará lugar u la caducidad del contrato, procediéndose además a 

hacer efecti va lu gn rantía de w mplimiento de contrato. CLÁUSULA OLtCJM A TERC~RA. 

CONFIDENCIALI DAD: La Contratista se compromete a guardar la confidencialidad ele toda 

inl'ormación revelada por la Contratante, independientemente del medio empleado para 

transmitirla. ya sea en forma verbal o escrita, y se compromete a no revelar dicha información a 

terceras personas. salvo que la Contratante la autorice en forma escritu. La Cont ratista se 

compro1rn.: te a hacer del conocimiento de terceros. únicamente la información que sea 

estrictamente ind ispensable para la ejecuc ión encomendada y a manejar la reserva <le la misma. 

estableciendo las medidas necesarias para asegurar que la información revelada por la 

Contratante se mantenga con carácter confidencial y que no se utilice para ningún otro fin que el 
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del presen te contrato. CLÁUSULA DÉCIMA CUARTA. SANCIONES: En caso de 

incumplimiento, la Contratista expresamente se somete a los procedimientos administrativos y a 

las eventuales sanciones que pudieran imponérsele, de conformidad a lo establecido en los 

artículos ochenta y cinco, noventa y cuatro. ciento cincuenta y ocho y ciento esenta de la 

LACAP, en relación con los artículos ochenta y ochenta y uno del RELACAP: dichas ancioncs 

podrán consistir en la imposición de multa por mora, inhabilitación de la Contratista de uno hasta 

cinco años, o caducidad del contrato: lo anterior, dependiendo de l incumplimiento en que haya 

incurrido la Contratista. CLÁUSULA DÉCIMA QUINTA. TERMINACIÓN BILATERAL: 

Las partes Contratantes podrán acordar Ja extinción de las obligaciones contractuales en 

cualquier momento, siempre y cuando no concurra otra causa de terminación imputable al 

Contratista y que razones de interés público hagan innecesari a o inconveniente la vigencia del 

contrato, sin más responsabilidad que la que corresponda al servicio parcialmente ejecutado. tal 

como se establece en el artículo noventa y cinco de la LACAP. CLÁU l 1LA DÉCIMA Sli:XTA. 

SOLUCIÓN OE CONFLICTOS: En caso de conflicto. ambas partes nos sometemos a sede 

j udicial , señalando para tal efecto como domicil io especial la ciudad y dcpartaml:nto de San 

Salvador, a la competencia de cuyos tribunales nos sometemos. l ~n caso de embargo a la 

Contratista, la Contratan te nombrará al depositario de los bienes que se le embargaren a la 

primera. quien releva a la Contratante de la obligación de rend ir fia1va y cucntu~. 

comprometiéndose la Contratista a pagar los gastos ocasionados. inclusive los personale!> aunque 

no hubiere condenación en costas. CLÁUSULA DÉCIMA SÉPTIMA. INTERPRETACIÓN 

DEL CONTRATO: El TEG e reserva la facu ltad de interpretar el presente contrato de 

conformidad a la Constitución de la Repúbl ica, la LACAP. el RELJ\CAP. la Le} de 

Procedimientos Administrativos (LPA), demás legislación aplicable y los principios generales 

del derecho administrativo y de la forma que más convenga al interés público que se pretende 

satisfacer de forma directa o indirecta con la prestación objeto del presente instrumento; en tal 

caso. podrá girar por escrito las instrucciones que considere convenientes. La Contratista 

expresamente acepta tal di sposición y se obliga a dar estricto cumplimiento a las instruccionc · 

que dice el TEG. CLÁUS LA DÉCIMA OCTAVA. MARCO LEGAL: El presente contrato 

queda sometido, en todo n la Constitución de la República, la LACAP, el RELACAP, la LPJ\ y, 

en forma subsidiari a, al resto de leyes de la República de El S::ilva<lor, aplicables a este contrato. 

CLÁUSULA OÉCIMA NOVENA. PROHIBlCIÓN OE TRABA.JO INFANTIL: Si durante 
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la ejecución del conlruto la Dirección General de lnspección de Trabajo del Ministerio de Trabajo 

) Previsión Social comprobare incumplimiento por parte de la Contratista, a la normativa que 

prohíbe d trabajo infantil y protege a la persona adolescente trabajadora, se tramitará el 

procedimiento sancionatorio que disponed artículo cien to sesenta de la LJ\CAP. Para determinar 

el comctimicnto o no. durante la ejecución del contrato. de la cond ucta tipificada como causal de 

inhabilitac ión en el artículo ciento cincuenta y ocho Romano V, letra b) de la LACAP, relativa a 

la invocación de hechos fa lsos para obtener la adj udicación de la contratación, se cntendcrú por 

comprobado el incumplimiento a la normativa, por parte de la Dirección General de Inspecciones 

de Trabajo, si durante d trúmi tc de rcinspección se determina que hubo subsanación por haber 

cometido una infracción o. por el contrario. si se remit iere a procedim iento sancionatorio y en 

i.:stc último caso deberá !inalizar el procedimiento para conocer la resolución final. CLÁUSULA 

VtGm:: sIMA. COMUNICACIONES Y NOTCFICACIONES: Todas las comunicaciones o 

notificaciones referentes a la ejecución de este contrato scrún válidas solamente cuando sean 

hechas por escri to a las personas y en las direcciones que las partes Contratantes señalen. Así nos 

expresamos. leímos este documento y por estar redactado conforme a nuestras vo luntades lo 

ratificamos y 5uscribimos en dos ejemplares originales, uno para cada parte. en la ciudad y 

departamento di.! San Salvador. a los dieciséis días del mes de marzo de dos mil veintiuno. 

"Contn1tante" 

Leda. Lau rn Araccly M ntcrrosa Rodríguez 
Representa te Legal 

Tecnologías 1 mh1stri.1lcs, S.A. <.le C.V. 
'"ContratistH" 

a ciudad de San Salvador. a las quince horas y treinta minutos del día dieciséis de mar.w de 

. departamento de ; comparecen, por una pane, el doctor José Néstor 

M;rnricio Castancda Soto. de   años de edad, abogado y notario. salvadoreño, de 

este domicilio. a quien conO/.CO e idcnt ilico por medio de su Documento Único de Identidad 
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número . que vence el día vein tidós de julio de dos mil 

veintiuno, y de su Ta1je1a de Identificación Tributaria número  

. actuando en su calidad de Pres idcme y Representante 

Legal del Tribunal de Ética Gubernamental , de este domicilio, con Ta1jeta de Identificación 

Tributaria número cero seis uno cuatro-cero uno cero siete cero seis-uno cero uno-nueve; que en 

adelante se llamará el "Contratante" o el HTEG"; y. por otra parte, la licenciada Laura Aracely 

Montcrrosa Rodríguez, de    años de edad, licenciada en administración de 

empresas, salvadoreña, del domicilio de , departamento de , a quien no 

conozco pero identi fico por medio ele su Documento Único de Identidad número  

, que vence el día diecisiete de enero de dos mil veintiséis, y de su 

Tarjeta de ldenti ficación Tributaria número 

 facultada para otorgar actos como el presente, en su cal idad de Administradora 

Única Propietaria y Representante Legal de la sociedad ''Tecnologías Industriales, Sociedad 

Anónima de Capital Variable", que puede abreviarse "Tecnologías Industriales, S.A. de 

C.V.'', de nac.ionalidad salvadoreña, de este domicilio y con Tarjeta de Identificación Tributaria 

número cero seis uno cuatro-uno se is cero nueve nueve nueve-uno cero uno- se is, que en el 

transcurso de este instrumento se denominará la "Contratista'': quienes me presentan el 

documento que antecede, fechado en esta ciudad este día . redactado en cinco fo lios de papel 

simple, por medio del cual OTORGARON un contrato ele serv icio de mantenimiento 

prcvcntivcJ de plantas eléctricas instaladas en la oficina central del TEG, por un precio total 

de dos mil cuarenta y cuatro 00/100 dólares de los Estados U nidos de América (USO 

$2,044.00). monto que incluye el Impuesto a la transferencia de bienes muebles y a la prestación 

de servicios (IV/\). El TEG pagará a la Contratista en razón del servicio prestado a satisfacción 

y con apl icación a la cifra presupuestaria, que para tal efecto certificó la Unidad Financiera 

Institucional. Los pagos se harán efoctivos después de cada servicio prestado, en el pla;10 de 

sesenta (60) días calendario, después de la presentación de la respectiva factura de consumidor 

final , por parte de la Contratista y suscrita, junto con el administrador del rnntrato, d actn de 

recepción en que conste que el servicio se recibió a satisfacción. En dicho instrumento se 

estipularon otras cláusulas, tales como espcciffoaciones técnicas del servicio, obl igaciones de la 

Contrat ista y del Contratante, causas de terminación del contrato y el scfialamicnto de esta ciudad 

como domici l io especial, conformando un total de veinte chíusuh1s. las cua les aceptan 
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ín tegramente ambas partes. Y yo, la suscrita Notario. 

la personerí:.i con la que actúan los comparecientes, por haber tenido a la vista. del 

compareciente: A) Decreto Legislativo número ochocientos setenta y tres, del trece de octubre 

de dos mil once, publicado en el Diario Oficial número doscien tos veintinueve, tomo número 

trescientos noventa y tres. del siete de diciembre de dos mil once. mediante e l cual se crea el 

Tribunul de Gtica Gubernamental y se determina que el Presidente del Tribunal ejercerá la 

representación legal jud icia l y extrajudicia l; y B) Decreto Legislativo número seiscientos sesenta 

y cuatro dd vein ti siete de abril de dos mil diecisiete, publicado en el Diario Oficial número 

setenta y siete, tomo cuatrocientos quince. de lecha veintisiete de abril de dos mil diecisiete; en 

el referido Decreto consta que la Asamblea Legislativa nombró al abogado José l\éstor Castaneda 

Soto como Presidente del Tribunal de Ctica Gubernamental. para un período de cinco años. a 

contar desde la toma <le posesión de su cargo, el veintisiete de abril de dos mil diecisiete: 

nombramiento que vence el veintiséis de abril de dos mil veintidós; y del segundo compareciente: 

A) Copia certificada del testimonio de escritura de modificación y aumento de capital mínimo, 

otorgada en esta ciudad, a las nueve horas con quince minutos del día qui nce de febrero de dos 

mil ocho. ante los oficios notariales de la li cenciada /\na Miri am Quiteño Mejía. inscrita al 

número cuarenta y do , del libro dos mil trescientos trece del Registro de Sociedades, del fo lio 

trescientos sesenta y cuatro al fo lio trescientos setenta y tres, de fecha doce de marLo de dos mil 

ocho; en dicho instrumento consta la existencia legal, domicilio, denominación. nacionalidad. 

pla1.o. fina lidad y representación legal de la sociedad Tecnologías Industriales, S.A. de C.V.; y 

H) Copia ccrli !icada de la credencial de elección de Administradora lJnica Propietaria. otorgada 

en la ciudad de San Salvador, a las nueve horas del día diecisiete de septiembre de dos mi l 

diecinueve. extendida por el ingeniero Manuel Ernesto Monterrosa Vásquc:t, en su calidad de 

Administrador lJnico Suplente y Secretario de la Junta General Ordinaria de Accionistas, en la 

que constJ el acta número setenta de Junta General Ordinaria de Accionistas. celebrada en esta 

ciudad. a las diecisiete horas con treinta minutos, el día dieciséis de septi embre de dos mil 

dieci nueve, inscrita en el Registro de Comercio el día veintitrés de septiembre de <los mil 

diecinueve. al númi.:ro noventa y cinco <lcl libro cuatro mil ciento treinta del Registro de 

Sociedades. del folio trescientos cincuenta y dos al fo lio trescientos cincuenta y cuatro, en el 

cual consta que la licenciada Montcrrosa Rodríguez rue elegida Administradora lJ11ica 

Propietaria de la Sociedad en mención y que durará en sus funciones e.los años, contados a partir 
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<lcl seis de octu bre de dos mil diecinueve, y, ii) Que las firmas que calzan al pie del anterio r 

escrito son auténticas, por haber sido puestas a mi presencia de su puño ) letra por los 

comparecientes, quienes además reconocieron como suyas, en las calidades señaladas, las 

obligaciones contenidas en ese instrumento: y de ser legítima y suficiente la personería con que 

actúa n, tal como se re lacionó al final de este instrumento. Así se expresaron los comparecientes. 

a quienes les ex pliqué los efectos legales de esta acta notari aL que consta de dos fo lios útil es. y 

le ído que les fue por mí íntegramen te lo escrito, en un solo acto sin interrupción. maní ficstan su 

conformidad, ra ti fi can su contenido y firmnmos. OOY FE. 

Or . . José Néstor Mauricio Castancda Soto 
Presiden Ce 

Tribunal de Ética Gubernamental 
"Contn1lantc" 
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Licc.la. Laura Aracc Monlerros<t Rodríguez 
Rcprcs nlantc Lcg;1I 

Tec nologías lnd 1strialcs, S.A. de C.V. 
"Contratista" 




